ZMLUVA O SPOLUPRACI
PRI ZABEZPECENI DIVADELNEHO PREDSTAVENIA

STATNE DIVADLO KOSICE

Sidlo: Hlavna 58, 042 77 KoSice

Konajuce: Mgr. Petrom Himiom, PhD. — riadit¢’om
Pravna forma: Statna prispevkova organizacia
Zriadovatd” Ministerstvo kultary SR, zrid’ovacia listina¢. MK-520/2002-1
Bankové spojenie: Statna pokladnica Bratislava

Cislo Gtu: SK85 8180 0000 0070 0007 0481

BIC: SPSRSKBAXXX

1CO: 31299 512

IC DPH: SK2021469758

DIC: 2021469758

Kontaktna osoba: Juraj Grega — manazér prevadzky
Telefon: 055 — 2452 204

Fax: 055 — 2452 212

e-mail: juraj.grega@sdke.sk

(dalej len,Divadlo*)

Obc¢ianske zdruzenie Forsa

Sidlo: Rosna 6, KoSice, 040 03 KoSice

Konajuce: Gabrielom Horalom — Statutarnym zastupcom
Pravna forma: ob¢ianske zdruzenie

Register: Ministerstva vnutra SR¢. VVS/1-900/90-12098
Cislo Gtu: 4350201812/3100

1CO: 17068 371

|C DPH : nie je platcom DPH

DIC: 2020994459

Kontaktna osoba: Gabriel Horal

Telefon: 0905 41 56 76

Fax: 055 - 62 20 421

E-mail: for sa@forsa.sk (dalej len,Forsa “)

(dalej aj ako,Zmluvné strany*)
sa dohodli na tejto Zmluve o spolupraci pri zabéepé divadelného predstavenidajej len,Zmluva“)

Clanok |
Uvodné ustanovenia
1. Statne divadlo Kosice/8lej len ,Divadlo*) a Obcianske zdruZenie Forsa'4lej len ,Forsa“) sa dohodli na partnerskej
spolupréci pri organizovani divadelného predstaeerRacek” Dejvického divadlaR) na javisku Statneho divadla
KoSice, da 21. oktdébra 2014, so aatkom o 19.00 hod.

2. Predmetom tejto Zmluvy je dohoda Zmluvnych strandmienkach spoluprace.

Clanok i
Podmienky spoluprace
1. Divadlo v ramci partnerskej spoluprace zabeipe
a) suché acisté javisko, svetelni a zvukovl kabinu, ktoré andsr' za pritomnosti zodpovednych zamestnanco
spristupnené od #3hod. v dé uvedenia predstavenia,
b) Satiu pre &inkujucich s hygienickym zariadenim s teplotou 2h?C,
c) Satiu pre garderdbu a techniku
d) technicko-prevadzkové sluzby: zvukar, dewet’, javiskovy majster - naklady za tieto sluzby ukeaHorsa osobitne
e) technicko-prevadzkové sluzby: elektrikar, uva@dlga Satniarky, upratow&y, poziarnici, budd poskytnuté vramci
spoluprace,
f) propagéciu predstavenia obvyklym spésobom, prestapeniek a bulletinov,




3.

g) dodrziavanie zdkazu zaznamenavania divadelnéhosgeehia akoukivek formou zaznamu obrazu a zvuku bez

predchadzajluceho sithlasu zastupcu Dejvického divadl

Forsa v rdmci spoluprace:
a) zabezpd& dodanie kompletného divadelného predstavenia,
b) zabezpé vyporiadanie autorskych prav a prav vykonnych lametak, aby predstavenie bolo mozné utiesz
obmedzeni,
¢) uhradi technicko-prevadzkové sluzby fzod. 11 ods. 1 pism. d) tejto Zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze hruba trzba z predajapeniek sa deli v pomere 1/2 pre kazdd Zmlstradu. Suma
patriaca Forsa bude zaslana bezhotovostnede do 14-tich dni odor odohrania predstavenia.

Clanok IV
Trvanie zmluvy, jej skodenie, doruovanie

1. Zmluvny vzah zaloZeny touto Zmluvou sa Kbn

a) uplynutim doby, na ktord bola Zmluva dojednana,
b) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,
C) odstdpenim od tejto Zmluvy jednou zo Zmluvnycimstra

2. Tato Zmluva sa uzatvara na dobuwitii odo dia podpisania oboma Zmluvnymi stranami2do oktébra 2014

3. Dohodou Zmluvnych stran je mozné ukétento zmluvny vah kedykévek. Pre platnasdohody sa vyZaduje dodrzanie
pisomnej formy, inak je neplatna.

4. V pripade zruSenia predstavenia z dévodov tzveyyssci (napr. prirodna katastrofa), za ktoré Ziadro Zmluvnych
stran nezodpoveda, neposkytuju si Zmluvné straagniai nahradu. Obe Zmluvné strany bud(r maakomto pripade
pravo odstlpiod tejto Zmluvy a kazda Zmluvna strana ponesistvéanaklady.

5. V pripade odstlpenia od tejto Zmluvy pre neuskgnie predstavenia z inych giri (t.j. okrem pripadov vis maior)
jednou zo Zmluvnych stran, odstupujica Zmluvnanstrasthradi druhej Zmluvnej strane vSetky preukdpste
a opodstatnené vzniknuté naklady.

6. Za pisomn( koreSpondenciu Zmluvnych stran sa pfafe-mailova koreSpondencia, okrem dfmvania rovnopisov
tejto Zmluvy a oznameni o skeni tejto Zmluvy. Povinngslorucujicej Zmluvnej strany dodir’ pisomnossa spini, len
¢o adreséat pisomngéprevezme alebo ledd ju posSta vréatila dordujucej Zmluvnej strane ako neddite/nu, alebo ak
dorucenie pisomnosti bolo zmarené konanim alebo oporimermdresata. dinky doru’enia nastani aj vtedy, ak adresat
prijatie pisomnosti odmietne. Pisomnosti tykajiaemluvného vahu vyplyvajiceho z tejto Zmluvy si Zmluvné strany
md&zu dordovar aj v priestoroch a objektoch Divadla, inak sa déujil poStou.

Clanok vV

Zaverané ustanovenia

1. Téato Zmluva nadobuda platnosiiom podpisania oboma Zmluvnymi stranami. Zmluvréngtber( na vedomie, ze
poda ustanovenia 85a ods. 1 a nasl. zdkén211/200 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciéammeni neskorsich
predpisov, je tato Zmluva povinne zvémjanou zmluvou. V sllade s ustanovenim 847a zakort/1964 Zb.
Obcianskeho zékonnika v zneni neskorSich predpisalolima tato Zmluvadinnos’ diom nasledujicim po dni jej
zverejnenia.

2. Zmluvné strany sa zavazuji, ze vSetky pripadnéysplor ktorych sa pri plneni tejto Zmluvy dostanadib rieSené
v prvom rade dohodou. Ak neddjde k dohode plapyipadne spory budl rozhodované riadnymi stdmi.

3.  VSetky zmeny a doplnenia tejto Zmluvy sa ugkiadormou pisomného dodatku na zaklade suhlaspétjavu oboch
zmluvnych stran.

4. Tato Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisootgyoch rovnopisoch pre obe Zmluvné strany.

5. Zmluvné strany prehlasuju, Zze s obsahom tejto Zmidboznamili, porozumeli mu a na znak suhlasu grjenim ju

podpisali.

KosSice
Mgr. Peter HIMIC, PhD. Gabriel HORAL
riadite/’ Statutar

Statne divadlo Kosice @hnske zdruzenie Forsa




